
 
 

2609 Linden Blvd. Brooklyn, NY 11208. Tel. 718-647-2632 Fax. 718-647-1321 
Email: stfortunatachurch@gmail.com.  Webpage: stfortunata-brooklyn.org 

You can also find us on Facebook and Youtube.com

SCHEDULE OF MASSES/ 
HORARIO DE MISAS 
 
SATURDAY/SÁBADO 
8:00 am English 
5:30 pm   Bilingual 
 
SUNDAY/DOMINGO 
 9:15 am   English  
10:45 am  Español 
12:15 pm  English 
 1:30  pm  English-Igbo 
 
WEEKDAYS/DIARIAS 
MONDAY,WEDNESDAYS, 
THURSDAYS, & FRIDAY   
8:00 am: bilingual  
 
TUESDAY & SATURDAY/ 
MARTES Y SÁBADO 
8:00 am: English 
 
MARTES 
7:30 pm  Misa y Grupo de Oración
-Sótano de la Iglesia en español 
 
MONTHLY MASSES/ 
MISAS MESUAL 
1st FRIDAY/1er VIERNES 
BLESSED SACRAMENT  
8:00 am & 7:30 pm bilingual 
1ST SATURDAY/ 1er SABADO 
Misa del Divino Niño Viajero 
Rey de Reyes 7:00 pm 

Pastor/Párroco: Rev. Jose F. Herrera 
D.R.E: Sr. Norieta Tusi, C.S. JB.  
Pastoral Associate:  Sr. Loretta Flor io, C.S.JB. 
Deacon & Youth Minister: Dr. Harry Lopez  
Retired Deacons: Mr. Osborne Miranda 
Administrative Assistant/Bookkeeper:  
Mrs. Maria Jorge  
Secretary: Mrs. Julia Lopez 
Maintenance: Mr. Char lis De Peña  
Music Director: Mr. Edward McKenna 

 
SACRAMENTS 

BAPTISM: Arrangements should be made 
one month prior to Baptism. Please call or come 
to the rectory for information. Children 6 years 
or older should register for Religion classes. 
 
MARRIAGE: Arrangements should be made 
at least six months in advance. Please call the 
rectory for an appointment. For marriage 
preparation go to: www.bqprecana.org 
 
CONFESSIONS: Saturdays at 4:30 p.m. in 
the church. 
 
RELIGIOUS EDUCATION (CCD):  
Registrations is ongoing now 
 
OFFICE HOURS/ 
HORAS DE OFICINA 
Monday-Friday/Lunes a Viernes 
9:00 AM-4:00 PM 
Closed Lunch hr./Hora de Almuerzo:  12:30 to 1:pm 

St. Fortunata Weekend Masses are also live streamed.  If you 
are homebound you can see the Sunday Mass every week.  If 
you are in good health and able to come we encourage you to 
participate in person.  To see it Online go to:  
stfortunata-brooklyn.org and click Live Stream. 
 
Also you may see the Diocesan Masses on televisión. 
 
Las Misas dominicales de Santa Fortunata son transmitidas en 
vivo por internet.  Si está enfermo y no puede salir de su casa 
puede ver la Misa cada Domingo.  Si goza de buena salud es 
su deber participar de  la Misa en persona.  Para verla por 
internet visite nuestra página: stfortunata-brooklyn.org y 
haga click en Misa en Vivo. 
También puede ver las Misas Diocesanas por televisión.  

 
SACRAMENTOS 

BAUTISMO: Las Inscripciones deben hacerse 
con un mes de anticipación. Para información de 
fechas y arreglos, por favor llame o venga a la 
oficina parroquial. Niños de 6 años en adelante 
deben registrarse en la catequesis para poder ser 
bautizados.  
  
MATRIMONIO: Los arreglos deben de 
hacerse con el Sacerdote por lo menos seis 
meses de anticipación. Por favor llamen a 
rectoría para hacer una cita.  Para el cursillo pre-
matrimonial inscríbase en www.Pre-Cana.org 
 
CONFESIONES: Los sábados a las 4:30 
p.m. en la Iglesia 
 
EDUCACION RELIGIOSA (CCD):  
Inscripciones en curso ahora 

CLERGY & STAFF/ CLERIGO Y PERSONAL WEEKEND MASSES (ONLINE)/ MISAS DOMINICALES  MASS SCHEDULE/ HORARIO DE MISAS   



Saturday, December 2nd / Sábado, 2 de Noviembre 
8:00 am:  1) Purgatorial Society  
5:30 pm:    1) Porfirio Reyes (D), Angela Quezada 
7:00 pm:  1) Misa en Honor al Niño Viajero Rey de Reyes 
 
Sunday, December 3rd—First Sunday of Advent 
Domingo, 3 de Diciembre—Primer Domingo de Adviento 
Second Collection: Christmas Mass Remembrance 
 
9:15 am:  1) Daniel Ozioko (38 Years Remembrance), Stephen Onyia & Family 
    2) Boniface Onwudinwe (2 Years Remembrance),  The Ozougwu Family 
    3) Phyllis Keenan (Birthday Remembrance), Sister of St. Fortunata Convent 
    4) Joseph Azouma (D), Daughter A lice 
    5) Special Prayer for the Families Looking for the Fruit of the Womb  
    6) In Thanksgiving for the Wedding Anniversary of Josephine and Matthew Ozougwu  
    7) Healing for Tahlia Thomas, The Amo Adu Jr. Family 
    8) God’s Blessings, Guidance, Protection and Happiness 
10:45 am: 1) Wendy Cruz (D), Su Madre Juana Cruz 
    2) Andres Arroyo (5 Años de Fallecido), Sus Hijos y Nietos 
    3) Domingo Peguero (1 Mes de Fallecido), Su Hija Kirsys 
    4) En Acción de Gracias a San Judas Tadeo a San Benito, Maria Oseguera 
    5) Por la Salud Fisíca y Mental de de Ketier, Kevin y Angel Solorzano, Su Madre 
12:15 pm: 1) Special Intention of The Deschamps-Jorge Family 
1:30 pm:   1) Special Intention and God’s Protection for All Members, Charismatic Prayer Group 
    2) Emmanuel Okeke (Repose of His Soul), His Family 
          
Monday,  December 4th / Lunes, 4 de Diciembre 
8:00 am:   1) Jane McGuigan (D), Sr. Loretta 
     
Tuesday, December 5th / Martes, 5 de Diciembre 
8:00 am:  1) Elizabeth Anieke (D), Sisters of St. Fortunata Convent 
7:30 pm:   1) Misa y Reunión del Grupo de Oración en el Sótano de la Iglesia 
 
Wednesday, December 6th / Miércoles, 6 de Diciembre 
8:00 am:  1) Narcisa Villaver (D), Sisters of St. Fortunata Convent 
 
Thursday, December 7th / Jueves, 7 de Diciembre 
8:00 am:  1) Sister Mary Eugene Gilmore (D), Sr. Loretta 
4:00 -7:00 pm: Blessed Sacrament Adoration—Adoración al Santísimo 
 
Friday, December 8th —Immaculate Conception/ Viernes, 8 de Diciembre—

Inmaculada Concepción 
8:00 am:  1) Jairo Guerra (D), Sus Padres 
7:30 pm:   1) In Honor a la Inmaculada Concepción 
 
Saturday, December 9th / Sábado, 9 de Diciembre 
8:00 am:  1) Purgatorial Society  
12:00 pm: Viewing 
1:00 pm:   Funeral Mass 
5:30 pm:  1) Angela, Frank & Mary Danisi (Ds), The Danisi Family 
     2) Domingo Antonio Lopez (6 Meses de Fallecido), Su Hija 

First Sunday of Advent/Primer Domingo de Adviento 



Sarah Stewart, Anita Fischer, Lorna Jackson, Juanita Williams, Veronica Gray, Veronica Ikhibibhojere, De Anna Wilson, Patricia 
Edwards, Bobby Ray, Nathaniel Johnson, Patricia Johnson, Claudina Jhoselyn Muñoz, Casilda Stevens, Angela Camacho, Ana Julia 

Diaz, Rosemary Wanzer, Shirley Jordan, Maria Veloz, Israel Velasquez, Nora Fraser, Jose Rafael Diaz, Crystal Dykes, Cecilia Vencebi 
(Cookie), C. Damani Higgins,  Verna Smith, Rafael Tejeda, Elsie Jorge,  Robinson Fernandez, Veronica Henry. 

PLEASE PRAY FOR THE SICK  
For All the Sick  in our Parish, our community, our country and 

around the world, May God grant them healing and strength. 
Amen. 

POR FAVOR ORE POR LOS ENFERMOS  
Oremos por nuestros enfermos, de nuestra Parroquia, de nuestra 

comunidad,  de nuestro país y de todo el mundo para que el Señor les 
dé la Salud de cuerpo, alma y espíritu.  Amén  

Sarah Benitez, Phil Morato, Angel Mercado, Jumaklin Pimentel, Sebastian Diaz, Karoon Jeter, Cleante 
Gray, Alyssa Alexander, Yuleisy Fernandez, Perry Cooper,  Muriel Charles, Patricia Avery, Sybil 

McLeggon, Talidah Washington,  Renald Labissiere, Deanina Wilson Edwards, Paula Edgar, Maria 
Lopez,  Judy Watson, Michelle Davis, Eva Mejia Fernandez, Carole Emile,  Faneeza Mower, De Anna 
Wilson, Patricia Edwards, Baby Ray, Nathaniel Johnson, Patricia Johnson, Claudina Jhoselyn Muñoz, 

Angela Camacho, Ana Julia Diaz, Rosemary Wanzer, Terri Brown, Shirley Jordan, Nora Fraser, Crystal 
Dykes, Cecilia Vencebi (Cookie), Damani Higgins,  Verna Smith,  Veronica Henry. 

The Annual Catholic Appeal seeks to raise a 
minimum of $8 million to provide programs and 
ministries throughout the Diocese and support the 
local efforts of parishes like ours.  

Our Parish goal: $24,915.-   
Total Pledge: $27,500.-   

Total Paid $25,600.–Balance $2,585.- 
Any donation exceeding our goal will come 

to the Parish.   Every gift is important. 
Thank you. 

La Campaña Católica Annual busca recaudar un 
mínimo de 8 millones para proveer los programas y 
ministerios a lo largo de la Diócesis y apoyar los 
esfuerzos locales de las parroquias como la nuestra.   

La meta parroquial: $24,915.- 
Total en Promesas: $27,500.00 

Total pagado $25,600.– Balance: 2,585.- 
Cualquier excedente a nuestra meta volverá 

a nuestra parroquia.  Cada regalo es 
importante. Gracias. 

 
 

 
 
 
 
We ask you (and anyone else who is not officially registered as 
a Parishioner) to please use this form to register.  Please give it 
either to a Priest or put it in the collection basket in order to 
receive your Church envelopes every month. 
 
 
Mr. and Mrs. or Ms.______________________________________ 
 
Address: ___________________________________Apt#_______ 
 
City/State______________________________ Zip ____________ 
 
Tel. # _________________________________________________ 
 
Correction _____________or New Membership______________ 

 
 

 
 
 
 

Si usted desea estar oficialmente registrado/a como miem-
bro en la lista de nuestra parroquia  llene este formulario y 
échelo en la canasta de las colectas, de esa forma quedará 
inscrito en la parroquia  y podrá recibir los sobres para las 

ofrendas semanales. 
 
Mr. and Mrs. o Ms. _______________________________________ 
 
Dirección_______________________________Apt # __________ 
 
Ciudad/Estado____________________________Zip ___________ 
 
Tel. # ________________________________________________ 
 
Corrección ______________ o  Nuevo miembro ________________ 

Mass Readings for the 1st Sunday of Advent Year B 
First Reading – Isaiah 63:16B-17, 19B; 64:2-7: We acknowledge You as our eternal redeemer, yet we’ve strayed and  
become sinful. We long for Your mighty presence and deeds, as we are lost without Your guidance. 
Responsorial Psalm – Psalm 80: Shepherd of Israel, hear us and save us. Look down, care for us, and let Your face shine 
upon us that we may be strong and faithful. 

Second Reading – 1 Corinthians 1:3-9: I thank God for the grace given to you, enriching you with knowledge and 
spiritual gifts as you await Jesus Christ, who will keep you steadfast until His return. 

Gospel – Mark 13:33-37: Jesus advises his disciples to stay vigilant as no one knows when He will return. It’s likened to a 
man going on a journey who instructs his servants to be watchful in his absence, emphasizing the need to remain prepared 
at all times. 



Dear Brothers and Sisters in Christ: 
 “You, LORD, are our father, our redeemer you 
are named forever. Why do you let us wander, O 
LORD, from your ways, and harden our hearts so that 
we fear you not? Return for the sake of your servants, 
the tribes of your heritage. Oh, that you would rend the heavens and come down, with the 
mountains quaking before you.” These verses are preceded by a hymn of praise to the 
goodness and love of God as a father, but the people respond with rebellion that provokes 
God's punishment; we recognize that he rebukes us because he loves us. 

 And in his immense Father's love He sent us his Son, who dwelt among us thus 
fulfilling the threefold expression of love: "Love God and love of neighbor as ourselves." 
Today we begin the season of Advent, remembering His first coming and looking forward to 
when He comes again in glory to judge the living and the dead. As the Church of Corinth did, 
we place our trust in him who showers us with his grace and blessings so that we will be 
prepared when He returns. With eyes of faith, we do not look to this end with terror and 
anguish. During Advent we see Jesus in history, incarnated in our humanity, and we diligently 
await the return of Christ. Thus, the present becomes a magnificent gift and a wonderful 
opportunity. 

 Yesterday, we had our Christmas Tree lighting ceremony on our lawn. We appreciate the 
weeks of labor by our sexton Brian and our maintenance Charlis who directed the details so 
that all the lights, when turned on, become a work of art. With this event we inaugurated 
Advent which is a time of grace and waiting. We thank Deacon Harry for providing us with 
the entertainment and sound equipment. Of course, we thank our secretary María, Mrs. Julia 
Lopez, Caridad who prepare the chocolate and the volunteers. We also thank the Ecuadorians 
who offered mariachis, however, due to the increased cost to provide this entertainment, we 
were unable to realize this proposal we appreciate the good intention. In any case, we are 
already in Advent, which makes us recognize that the Lord is light and with His light we go 
forward with active expectation, valuing each day, living in brotherhood, going beyond 
language and skin color, because the language that unites us all is Jesus and that translates into 
love.                 

Blessings,    

Father José Francisco Herrera, Pastor                                                                                                     

   From the Desk of the Pastor ... 



Queridos Hermanos y Hermanas en el Señor: 
 "Tú Señor eres nuestro padre y nuestro redentor; ese es 
tu nombre desde siempre. ¿Por qué, Señor, nos has permitido 
alejarnos de tus mandamientos y dejas endurecer nuestro 
corazón hasta el punto de no temerte? Vuélvete por amor a tus 
siervos, a las tribus que son tu heredad. Ojalá rasgaras los 
cielos y bajaras, estremeciendo las montañas con tu presencia." A estos versículos les antecede 
una forma de himno de alabanza a la bondad y  amor de Dios, presentado como padre y el 
pueblo ha respondido con la rebeldía que provoca el castigo de Dios, reconocemos que nos 
reprende porque nos ama. 

 Y en su inmenso amor de Padre nos envió a su Hijo, que acampó entre nosotros para 
planificar la trilogía del amor: "Amar a Dios y al prójimo como a uno mismo." Hoy 
inauguramos Adviento, recordando cuando vino por primera vez y en espera cuando venga de 
nuevo con gloria a juzgar a vivos y muertos. Como la Iglesia de Corinto nuestra confianza está 
puesta en él que nos derrama su gracia y bendiciones y así estaremos preparados cuando 
vuelva. Con ojos de fe no vemos este fin con terror y angustia. En Adviento vemos a Jesús en 
la historia encarnado en nuestra humanidad y esperamos diligentemente el retorno de  Cristo. 
Esto hace del presente, un magnífico regalo y oportunidad. 

 Ayer ya realizamos la ceremonia del encendido de las luces navideñas en nuestros 
jardines, agradecemos esfuerzo de semanas de nuestro sacristán Brian y Charlis de 
mantenimiento precisando detalles para que todas las luces se conviertan en arte por la belleza 
que muestra al prenderlas. Con esto inauguramos este tiempo de gracia y espera que es el 
Adviento. Agradecemos, al diácono Harry por la animación y por facilitarnos sus equipos de 
sonido. Por supuesto agradecemos a nuestra secretaria María, la Señora Julia López, a Caridad 
por preparar el chocolate y a los voluntarios. También agradecemos a los ecuatorianos que 
ofrecieron mariachis pero por los precios que han elevado por presentarse, se hizo irrealizable, 
vale la intención; de todos modos ya estamos en Adviento que nos hace reconocer que el Señor 
es luz y con su luz avanzamos en esta espera activa de valorar el cada día, viviendo en 
fraternidad, más allá de lenguajes y color de piel, porque el lenguaje que nos une es Jesús y se 
traduce en amor. 

Alabado sea Nuestro Señor Jesucristo, 

P. José Francisco Herrera, Párroco                                                                                               

   Del Escritorio Del Párroco... 



 
 

 
We invite you to take a paper ornament from our giving 
trees and, buy the gift described on it.   
 
This year we are going to support Catholic Charities 
Santa’s Toy Shop, which is a model that provide parents 
with the dignity to pick and choose appropriate gifts for 
their children.   
 
The gifts will be describe in the paper ornament as follows:  
1. the Yellow: Department Store Gift Card. Ex: Target, 
Kohl's, Burlington, TJ Max etc. 
2. The Red: New, Unwrapped, nonviolent toys, (NO guns) 
 
 Please bring the items by December 10th so that 
we can deliver them before Christmas; they should be new 
unwrapped and with the proper tag and with the paper 
ornament. Place them beside the altar, praying to Christ 
as you present Him with your donation.   Thank you. 

 

Este año vamos a apoyar la tienda de juguetes de Santa de 
Caridades Católicas, que es un modelo que brinda a los pa-
dres la dignidad de elegir el regalo apropiado para sus hijos. 
 
Los regalos se describirán en el adorno de papel de la si-
guiente manera: 
1. El amarillo: Tarjeta de regalo de tiendas por departamento 
como: Target, Kohl's, Burlington, TJ Max etc. 
  2. el Rojo: juguetes nuevos, sin envolver, no violentos (No 
armas, NO pistolas). 
 
Por favor traiga los regalos sin envolver y con su Ornamento 
de papel y póngalo en el altar, orando al presentarle  su rega-
lo al Señor.  Por favor, asegúrese de que sus donaciones lle-
guen a más tardar  el Domingo 10 de Diciembre para que 
podamos llevarlo a su destino.  Gracias por  su generosi-
dad. 

 
 
 

 
• 1. RETREAT 
Date:   Friday  December 8, 2023 and Saturday December 9, 2023 
Time:  6.30pm—9.00pm each day 
Venue:  VIRTUAL MEETING VIA ZOOM 
Guest Speaker:  Rev. Fr. IGNATIUS OKWUONU 
Retreat Theme:  “Because I Live…..You Also will 
Live”  (John 14:19) 
 
 
 
 
Zoom Link: https://us02web.zoom.us/j/86744359765?
wd=cTR6TEw0MTE2Z2lRTWxrOXdvY2RSUT09  

           (Meeting ID: 867 4435 9765; Passcode: 793482) 
 

Daily Program: 6.30pm—7.00pm  -  ROSARY;  
7.00pm—7.30pm  - PRAISE WORSHIP 

7.30pm—8.30pm—TALK/BIBLE SHARING;  
8.30m—9.00pm—QUESTIONS, ANSWERS & CLOSING PRAYER 

 
    2. MASS IN THANKSGIVING 
Date: Sunday December 10, 2023 
 Program:  9.15am—MASS IN THANKSGIVING  
 12:00 NOON—CHILDREN’S CHRISTMAS PARTY 

Sponsored by: 
The African Community  
of St. Fortunata Church 



• Charismatic prayer group in Spanish, every 
Tuesday at 7:30 p.m. in the Church 
Basement. 

• Cursillo group meetings every Sunday after 
the Spanish Mass in the Church Basement. 

• African Community Meetings: Last Sunday of 
each month after the 9:15 a.m. Mass in the 
church basement. 

• Bible Group meetings on Tuesdays, after the 
8:00 a.m. Mass in the Rectory Basement 

• Youth Group: Meetings are every Sunday 
from 10:30 a.m. to 11:30 a.m.   

• Couples Encounter:  All couples are invited 
to attend our Encounter in Spanish, Next 
meeting:  Friday, December 15 of each month 
at 7:30 p.m.  in the Church Basement.  

• Blessed Sacrament Adoration: 
     Every Thursday from 4:00 p.m. to 7:00 p.m. in 
the Church (Not on Thanksgiving Day). 

 
• Anyone requesting a Mass Intention 
please call or visit our office at least two 

weeks in advance. You may book an 
intention now for any date during the 

year. 

• Grupo de oración carismática en español,         
todos los martes a las 7:30 p.m. en el sótano de la 
iglesia. 
• Legión de María en español, todos los 

miércoles a las 6:00 p.m. en el sótano de la 
iglesia. 

• Cursillo de Cristiandad Ultrella todos los 
domingos después de la Misa en el sótano de la 
Iglesia. 

• Grupo de Jóvenes: Reuniones todos los 
domingos de 10:30 a. m. a 11:30 a. m.  

• Encuentro de Parejas:  Todas las parejas estan 
invitadas. Próxima Reunión:  Viernes 15 de 
Diciembre a las 7:30 p.m. en el Sótano de la 
Iglesia. 

• Adoración al Santísimo Sacramento: 
      Todos los Jueves  de 4:00 p.m. a 7:00 p.m.  

en la Iglesia.  (No habrá adoración el dia de 
Acción de Gracias. 

• Para anotar Intenciones de Misas por favor 
hágalo por lo menos con dos semanas de 

anticipación. Puede anotar las Misas por el 
año.  La ofrenda la puede traer cuando se 

acerque cada fecha.  
 

 
 

Please join us to our Christmas Tree lighting Ceremony 2023 on 
Saturday, December 2nd after the 5:30 p.m. Mass, this year 
with Mariachis caroling.    
If you would like to dedicate a tree, please fill out this form, that  
will be lit up until The Epiphany of the Lord, January 7, 2023.  The 
donation is $30.   This will help us with the cost of new lights & 
electricity.  
 
Tree Dedication… 
/Dedicatoria:__________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________Donation $30.-___________ 
 
By Name/Nombre:________________________________________________Tel. _________________________ 

 Únase a nosotros en nuestra Ceremonia de iluminación de los 
árboles de Navidad 2023 el sábado 2 de diciembre después de 
las 5:30 p.m. Misa, este año con canto de Mariachis. 
Si desea dedicar un árbol por favor llene este formulario, será 
iluminado hasta el 7 de Enero del 2024 dia de la Epifanía del 
Señor.  La donación mínima es de $30.00 esto nos ayudará a 
cubrir parte de los costos de electricidad. 

Parish Announcements / Anuncios Parroquiales 



 

Moneygram 
Pasajes 
Excursiones 
Cruceros 
Luna de Miel 
Seguros 
Traducciones 
Notario Público 
Impuestos/Envíos 

Felix Fausto Bello, President 
2986 Fulton St  

Brooklyn, NY 11208 
Tels.  

718-827-1600 
718-827-6000 

 

Air Tickets 
Vacations 
Cruises 
Honey Moon 
Insurance 
Translations 
Notary Public 
Income Tax 
 

 

 
 
 
 

Dൾൽංർൺඍൾൽ Tඈ Pඋඈඏංൽංඇ඀ Tඁൾ Bൾඌඍ Sൾඋඏංർൾඌ 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

Fඈඋ Yඈඎ Aඇൽ Yඈඎඋ Lඈඏൾൽ Oඇൾ 
The Most Beautiful and Largest  

Funeral Home dedicated to 
 Community Service 

607 North Conduit Boulevard Brooklyn, NY 11208 
Grace Funeral Chapels is a DBA of City line Properties, Inc. 

• Handicap Accessible 
• Serving All Faiths 
• Pre-Need Arrange-

ments 

• Credit Cards Accepted 
• Insurance Claims 

Filed On Your Behalf. 

718.235.8088 
www.gracefunerals.com 

• Se Habla Español 
• Nous Parlons Créole 
• Worldwide Shipping 

2609 Linden Boulevard Brooklyn, N.Y. 11208. Telephone: 718-647-2632 Fax: 718-647-1321 

This space is available to 
advertise your business. 
Please support your bulletin. 
 
Este espacio está disponible 
para anunciar a su negocio.   
Por favor apoye nuestro 
boletín. 

We are part of BROOKLYN Deanery   Nº 6, 
consisting of the  following Parishes: 

St. Fortunata, Blessed Sacrament-St. Sylvester, 
Mary Mother of the Church, St. Michael-St. 

Malachi, Our Lady of Mercy, Our Lady of the 
Presentation, Our  Lady of Loreto and  St. Rita. We 
are also part  of Salve Regina Catholic Academy: for 

information please call : (718) 277-9000 
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